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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT NAVRHU
. Dovody a ciele navrhu

Poslanim Europolu je podporovat’ Clenské Staty pri predchadzani vSetkym formam zavaznej
medzinarodnej a organizovanej trestnej ¢innosti, pocitacovej kriminality a terorizmu a v boji proti
nim. V globalizovanom svete, v ktorom majii zdvazna trestna ¢innost’ a terorizmus v ¢oraz vicsej
miere nadndrodny a r6znorody charakter, by organy presadzovania prava mali byt’ plne vybavené
na spolupracu s externymi partnermi s cielom zaistit' bezpecnost’ svojich obcanov. Z tohto
dovodu by mal mat” Europol moznost’ vymienat’ si osobné udaje s organmi presadzovania prava
v tretich krajinach v rozsahu potrebnom na plnenie svojich uloh v rdmci poziadaviek stanovenych
v nariadeni (EU) 2016/794. Zaroveii je doleZité zabezpetit, aby na ucely ochrany osobnych
udajov existovali ndlezité zaruky, pokial’ ide o ochranu sukromia a zadkladnych prav a slobod
fyzickych osob.

Europol si moéze vymienat osobné tudaje s tretimi krajinami alebo medzinarodnymi
organizdciami na jednom z tychto zédkladov, ako sa stanovuje v ¢lanku 25 ods. 1 pism. a) az ¢)
nariadenia (EU) 2016/794:

o rozhodnutie, ktoré Komisia prijala podl'a ¢lanku 36 smernice (EU) 2016/680 o tom,
ze tretia krajina, uzemie, alebo jeden ¢i viaceré uréené sektory v danej tretej krajine,
alebo dana medzindrodna organizacia zabezpeci primerani urovein ochrany (d’alej
len ,,rozhodnutie o primeranosti*);

. medzinarodna dohoda uzatvorena medzi Uniou a danou tretou krajinou alebo
medzindrodnou organiziciou podla c¢lanku 218 ZFEU vratane nalezitych zaruk,
pokial’ ide o ochranu sikromia a zékladnych prav a slobdd fyzickych osdb;

. dohoda o spolupraci umoziiujica vymenu osobnych udajov, uzatvorena pred
I.m4jom 2017 medzi Europolom atretou krajinou alebo medzindrodnou
organizaciou v sulade s ¢lankom 23 rozhodnutia 2009/371/SVV.

Od nadobudnutia ti¢innosti nariadenia (EU) 2016/794 diia 1. méaja 2017 je Komisia zodpovedna
za vedenie rokovani v mene Unie s tretimi krajinami o medzindrodnych dohodach o vymene
osobnych tidajov s Europolom. Europol moZe tieZ v miere potrebnej na vykonavanie svojich tloh
nadviazat’ audrziavat spolupricu sexternymi partnermi, na zdklade pracovnych
a administrativnych dohdd, ktoré samy osebe nemézu byt pravnym zidkladom pre vymenu
osobnych udajov. Na rozdiel od medzinidrodnej dohody uvedené pracovné a administrativne
dohody uzatvara Europol a nie st zavizné pre Europsku tiniu ani jej ¢lenské Staty?,

Organizované zloCinecké skupiny Latinskej Ameriky a ich trestnd ¢innost’ predstavuja vaznu
hrozbu pre vnutornti bezpecnost’ Eurdpskej unie, ked’Ze ich ¢innost’ je ¢oraz viac spojend so
sériou trestnych &inov vramci Unie, najmi v oblasti obchodovania s omamnymi
a psychotropnymi latkami. V Hodnoteni hrozieb zdvaZznej a organizovanej trestnej ¢innosti
v Eurdpskej tnii (SOCTA) z roku 2025 sa zdoraznuje, ze vyroba kokainu v krajinach povodu
v Latinskej Amerike dosiahla bezprecedentnii uroven, pricom region zostava hlavnou
oblastou pestovania a vyroby kokainu aklaiCovym vychodiskovym bodom pre trasy

! Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/794 z 11. maja 2016 o Agentire Europskej tnie

pre spolupracu v oblasti presadzovania prava (Europol), ktorym sa nahradzaji a zrusuju rozhodnutia
Rady 2009/371/SVV, 2009/934/SVV, 2009/935/SVV, 2009/936/SVV a 2009/968/SVV (U.v. EU
L 135,24.5.2016, s. 53, ELI: http:/data.europa.eu/eli/reg/2016/794/0j), [,.nariadenie (EU) 2016/794].

2 Clanok 23 ods. 1 a 4 nariadenia (EU) 2016/794.
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obchodovania, ktorymi sa do Europskej tnie dostdvaju znaéné mnoZstva tejto drogy>. Uvadza
sa viiom aj, ze Latinskd Amerika je regionom pdvodu ludi, ktori sa stavaju obet’ami
obchodovania na ucely sexudlneho a(v menSej miere) pracovného vykoristovania,
a neopravnenych migrantov letecky pasovanych do EU.

Hlavné hodnotenia hrozieb pre Europu potvrdzuju, Ze dostupnost’ kokainu v Eurdpe je na
historickom maxime adroga je pre spotrebitelov cenovo dostupnejsia a pristupnejsia ako
v minulosti*. V&&sina kokainu zadrzaného v EU sa prepravuje po mori, predovetkym
vnamornych kontajneroch®, a do Eurdpskej tinie sa dovaza priamo zkrajin vyroby, ako aj zo
susednych krajin odchodu v Latinskej Amerike. V tejto suvislosti treba poznamenat’, ze Peru je
jednou zhlavnych krajin, v ktorych sa nelegilne vyrdba kokain®. Organizované zloginecké
organizacie so sidlom v Perudnskej republike st zapojené aj do inych oblasti trestnej ¢innosti, na
ktoré sa vztahuje ciel’ Europolu, ako je pocitacova kriminalita, pranie Spinavych penazi, trestné
¢iny proti zivotnému prostrediu a obchodovanie s omamnymi a psychotropnymi latkami.

Peru sa zucastiiuje na mechanizme koordinécie a spoluprace v oblasti drog Spolocenstva Statov
Latinskej Ameriky a Karibiku (CELAC). Peru je okrem toho ¢lenom Policajného spoloc¢enstva
amerického kontinentu (Ameripol) a 28. oktdbra 2024 podpisalo suvisiacu zakladajucu zmluvu.
Peru sa z(castiiuje aj na ¢innosti Vyboru Latinskej Ameriky pre vnlitornti bezpecnost’ (CLASI)’,
ktory bol zriadeny v roku 2022 a podporuje ho program Eurdpy a Latinskej Ameriky na pomoc
v boji proti nadnarodnému organizovanému zlo¢inu (El PACCTO)?.

V tejto suvislosti Europol vo svojom programovom dokumente na roky 2024 — 2026 uviedol,
7e, okrem iného, rastlici dopyt po drogach a vylepSené trasy pre obchodovanie s omamnymi
a psychotropnymi latkami smerom do Eurdpskej unie oddovodiuji potrebu posilnenej
spoluprace s krajinami Latinskej Ameriky”.

Vzhl'adom na uvedené skutoc¢nosti Komisia 9. marca 2023 vydala odporacanie, v ktorom
navrhla, aby Rada poverila zafat rokovania o dohode medzi Eurépskou tUniou a Peru
o vymene osobnych udajov medzi Europolom a organmi Peru prisluSnymi pre predchadzanie
zavaznej trestnej ¢innosti a terorizmu a boj proti nim'’. Rada 15. maja 2023 udelila poverenie
a prijala smernice na rokovania'l.

Rokovania s Peru o tejto dohode sa zacali v novembri 2023. V zdujme existencie jedné¢ho
koherentného a pravne zavdzného néstroja upravujuceho spolupracu medzi Europolom a Peru
boli do dohody zahrnuté aj ustanovenia o strategickej spolupraci a vymene inych ako
osobnych udajov.

Hodnotenie hrozieb zavaznej a organizovanej trestnej ¢innosti v Eurdpskej tnii, 2025: Meniaca sa DNA
zavaznej a organizovanej trestnej ¢innosti, k dispozicii tu: Hodnotenie hrozieb zdvaznej a organizovanej
trestnej ¢innosti v EU (EU-SOCTA) — Identifikicia priorit v boji proti zavaznej trestnej &innosti |.
Europol.

Sprava EU o drogach 2026: Kokain — sti¢asnd situdcia v Europe (Eurépska sprava o drogich 2026)
|Agentira Eurépskej tnie pre drogy (EUDA) a publikacia EU Drug Market: Cocaine (Trh s drogami
v EU: kokain), k dispozicii tu: EU Drug Market: Cocaine | www.emcdda.europa.eu.

Diversification in maritime cocaine trafficking modi operandi | Europol.

6 EU Drug Market: Cocaine (Trh s drogami v EU: kokain), s. 10, k dispozicii tu: EU Drug Market:
Cocaine | www.emcdda.europa.eu.

CLASI je agentura pre politicky a technicky dialég medzi veducimi partnermi pre bezpecnostné
politiky v krajinach Latinskej Ameriky.

Posilnenie bezpe¢nostnej spoluprace medzi EU a Latinskou Amerikou: Na zasadnuti ministrov EU —
CLASI sa prijalo spoloéné vyhlasenie a plan — medzinarodné partnerstva.

Programovy dokument Europolu na roky 2024 — 2026, s. 171.

10 COM(2023) 133 final.

t Rozhodnutie Rady (EU) 2023/1012 z 15. méaja 2023 a dokument Rady 8527/23 z 5. maja 2023.
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Po Siestich kolach rokovani a dvoch technickych zasadnutiach hlavni vyjednavaci parafovali
znenie dohody, a tak 23. jula 2026 formalne ukoncili rokovania.

Spoluzékonodarcovia boli pravidelne informovani a konzultovani vo vSetkych fazach
rokovani, najmi poddvanim sprav prislusnej pracovnej skupine Rady a vyboru Eurdpskeho
parlamentu LIBE.

. Siilad s existujticimi politikami Unie
O dohode sa rokovalo v sulade s komplexnymi smernicami na rokovania, ktoré Rada prijala

15. maja 2023. Dohoda je takisto v stlade s existujucou politikou Unie tykajiicou sa
spoluprace v oblasti presadzovania prava.

V poslednych rokoch doslo k pokroku, pokial’ ide o zlepSenie spoluprace medzi ¢lenskymi Statmi
v oblasti vymeny informécii a eliminaciu priestoru, v ktorom posobia teroristi a pachatelia
zavaznej trestnej ¢innosti. Existujuce strategické dokumenty Komisie podporujii potrebu zlepsit’
efektivnost’ a ucinnost’ spoluprace v oblasti presadzovania prava v Europskej unii, ako aj rozsirit’
spolupracu s tretimi krajinami. Patri medzi ne okrem iného ProtectEU — stratégia vnutornej
bezpednosti'? a stratégia Eurdpskej inie na boj proti organizovanej trestnej ¢innosti'>.

V sulade stymito strategickymi dokumentmi sa uz posilnila medzinarodna spolupraca
v oblasti presadzovania prava. Na zdklade splnomocnenia Rady Komisia prerokovala dohodu
s Novym Z¢landom o vymene osobnych udajov medzi Agentirou Eurdpskej Unie pre
spolupracu v oblasti presadzovania prava (d’alej len ,,Europol)!*. Treba tieZ pripomentt, Ze
Rada uz predtym povolila zacatie rokovani s Alzirskom, Egyptom, Jordanskom, Izraelom,
Libanonom, Marokom, Tuniskom a Tureckom o medzinarodnych dohodach o vymene
osobnych udajov s Europolom'?.

Dohoda je okrem toho v stlade snovou stratégiou Eurdpskej tnie v oblasti drog'® a akénym
planom Eurépskej tnie na boj proti obchodovaniu s drogami'’, v ktorych sa zdéraziiuje vyznam
medzinarodnej spolupréace pri rieSeni mnohostrannych aspektov drogovej problematiky.

V tomto zmysle by sa dohoda s Peru mala vnimat’ aj ako sucast’ SirSieho usilia o posilnenie
spoluprace v oblasti presadzovania prava medzi Eurdpskou Uniou a dotknutymi krajinami
Latinskej Ameriky. V tejto stvislosti Rada na odporti¢anie Komisie povolila, aby sa subeZne
s Peru zacali rokovania o podobnych medzinarodnych dohodéach s Boliviou, Braziliou,
Mexikom a Ekvadorom s kone¢nym cielom posilnit’ boj proti terorizmu a zavaznej trestnej
¢innosti  vratane obchodovania s omamnymi a psychotropnymi latkami'®., Rokovania
o medzinarodnej dohode s Braziliou a Ekvadorom boli ukonené a dohoda s Braziliou bola

podpisand v marci 2025 a s Ekvadorom v septembri 2025.

12 COM(2025) 148 final.

13 COM(2021) 170 final.

Dohoda medzi Eurdopskou tniou na jednej strane a Novym Zélandom na strane druhej o vymene
osobnych udajov medzi Agenturou Eurdpskej unie pre spolupracu v oblasti presadzovania prava
(Europol) a organmi Nového Zélandu prislusnymi pre boj proti zavaznej trestnej ¢innosti a terorizmu
(U. v. EU L 51, 20.2.2023, s. 4), Eurdpska rada — Rada Eurdpskej inie, k dispozicii tu:
https://www.consilium.europa.eu/en/documents-publications/treaties-
agreements/agreement/?1d=2022013&DocLanguage=sk.

15 Dokumenty Rady 9339/18, 9334/18, 9331/18, 9342/18, 9330/18, 9333/18, 9332/18, 9320/18 z 28. maja 2018.
16 COM(2025) 743 final.
17 COM(2025) 744 final.
18 Rozhodnutia Rady (EU) 2023/1009, 2023/1010, 2023/1011, 2023/1012 z 15. maja 2023.
3
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Zaroven je kl'icové, aby bola spolupraca s tretimi Statmi v oblasti presadzovania prava plne
v sulade so zadkladnymi pravami zakotvenymi v zmluvach Europskej tnie a v Charte
zékladnych prav Eurdpskej tnie.

Jeden obzvlast’ dolezity subor zaruk (konkrétne tie, ktoré si uvedené v kapitolach II a IV
dohody) sa tyka ochrany osobnych udajov, ktord je zakladnym pravom zakotvenym
v zmluvéach Eurdpskej Unie a v Charte zakladnych prav Eurdpskej unie. V stlade s ¢lankom
25 ods. 1 pism. b) nariadenia o Europole mdze Europol prenasat’ osobné udaje organu tretej
krajiny alebo medzinarodnej organizécii na zdklade medzinarodnej dohody uzavretej medzi
Uniou a danou tretou krajinou alebo medzinarodnou organizaciou podla &lanku 218 ZFEU,
ktora obsahuje primerané zaruky, pokial’ ide o ochranu sukromia a zdkladnych prav a slobdd
fyzickych osob. V kapitolach II a IV dohody sa stanovuju takéto zaruky, a to najmi vratane
ustanoveni zabezpecCujucich niekolko zasad a povinnosti v oblasti ochrany udajov, ktoré
musia zmluvné strany dodrziavat (¢lanky 3, 4, 5, 7, 10, 11, 12, 13, 18 a 19), ako aj ustanoveni
zabezpecujucich vymahatelné prava fyzickych osob (Clanky 6, 8 a9), nezavisly dohlad
(¢lanok 14) a Gcinny spravny a sudny prostriedok népravy v pripade poruSenia prav a zaruk
uznanych v dohode v dosledku spractvania osobnych tdajov (¢lanok 15).

Névrh dohody zahfiia primerané zaruky, pokial’ ide o ochranu sukromia a zdkladnych prav
a slobod fyzickych o0sdb, a stanovuje sa v iom pravny zéklad pre vymenu osobnych udajov na
ucely boja proti zavaznej trestnej €innosti a terorizmu.

2. PRAVNY ZAKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA
. Hmotnopravny zaklad

Vzhladom na to, ze hlavnymi cie'mi a zlozkami dohody st spolupraca medzi Europolom
a Peru v oblasti presadzovania préva, ako aj stanovenie naleZzitych zaruk, pokial’ ide o ochranu
sukromia azékladnych prav aslobod fyzickych o0s6b vramci tejto spoluprace,
hmotnopravnymi zékladmi st ¢lanok 16 ods. 2 a ¢lanok 88 ZFEU.

Vzhl'adom na predmet pripravovanej dohody je vhodné, aby Komisia predlozila navrh Rade.
. Procesnopravny zaklad

V ¢lanku 218 ods. 5 ZFEU sa stanovuje, Ze ak sa predpokladana dohoda netyka vyluéne alebo
hlavne spolo¢nej zahrani¢nej a bezpe¢nostnej politiky, Komisia predkladd navrh Rade. Rada
prijme rozhodnutie poverujuce na podpis dohody.

Komisia navrhuje schvalit’ podpisanie dohody s vyhradou jej uzavretia k neskorSiemu datumu.

Procesnopravnym  zakladom navrhovan¢ho rozhodnutia poverujuceho na  podpis
predpokladanej dohody je ¢lanok 218 ods. 5 ZFEU.

. Subsidiarita (v pripade inej ako vylu¢nej pravomoci)

V nariadeni (EU) 2016/794 sa stanovuju osobitné pravidla tykajuce sa prenosu osobnych
udajov Europolom mimo Eurdpskej unie. V jeho ¢lanku 25 ods. 1 st uvedené situacie,
v ktorych mo6ze Europol zédkonne prenaSat’ osobné udaje organom presadzovania prava tretich
krajin. Z ustanovenia vyplyva, ze pre prenosy osobnych udajov Europolom do Peru sa
vyzaduje uzavretie zavdznej medzinarodnej dohody medzi Eurdpskou tniou a Peru, ktora
zahfnia nalezité zaruky, pokial’ ide o ochranu sikromia a zakladnych prav a slobdd fyzickych
0sob. V stilade s ¢lankom 3 ods. 2 ZFEU dohoda preto patri do vyluénej vonkajsej pravomoci
Unie. Tento navrh preto nepodlieha kontrole subsidiarity.
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. Proporcionalita

Ciele, ktoré Unia sleduje vo vztahu k tomuto névrhu, ako st uvedené vysSie, mozno
dosiahnut’ len uzavretim zavédznej medzindrodnej dohody, ktora stanovi potrebné opatrenia
spoluprace a zaroven zabezpe¢i primerant ochranu zakladnych prav. Ustanovenia dohody st
obmedzené na to, ¢o je nevyhnutné na dosiahnutie jej hlavnych cielov. Jednostranné
opatrenia Clenskych $tatov voci Peru nepredstavuju ziadnu alternativu, ked’ze Europol ma
jedinecna ulohu. Jednostranné opatrenia by takisto neposkytli dostatocny zéklad pre
spolupracu v oblasti presadzovania prava s krajinami mimo Eurdpskej inie a nezabezpecili by
potrebnt ochranu zakladnych prav.

. Vyber nastrojov

Tento navrh rozhodnutia Rady sa predklada v stlade s ¢lankom 218 ods. 5 ZFEU, v ktorom sa
stanovuje, ze rozhodnutie poverujuce na podpis a predbezné vykondvanie dohody prijima
Rada. Na dosiahnutie ciel'a vyjadreného v tomto navrhu neexistuje iny pravny nastroj, ktory
by sa mohol pouzit’.

. Pravomoc Unie

V sulade s ¢lankom 25 nariadenia (EU) 2016/794, ak neexistuje rozhodnutie o primeranosti,
Europol moéze vykonavat prenos osobnych udajov do tretej krajiny len na zdklade
medzinarodnej dohody podla ¢lanku 218 ZFEU, v ktorej sa stanovuji nalezité zaruky, pokial
ide o ochranu stikromia a zakladnych prav a slobod fyzickych osob [Clanok 25 ods. 1 pism. b)
nariadenia o Europole].

. Zakladné prava

Vymena osobnych udajov aich spractivanie orgdnmi tretej krajiny predstavuje zasah do
zakladnych prav na stkromie a ochranu tdajov. Dohoda vSak zabezpeCuje nevyhnutnost
a proporcionalitu kazdého takéhoto zasahu tym, ze zaru€uje uplatiiovanie primeranych zaruk
ochrany tdajov na prenasané osobné tidaje v stilade s pravom Eur6pske;j unie.

V kapitolach II av IV sa stanovuje ochrana osobnych udajov. Vzhladom na uvedené
skuto€nosti sa v ¢lankoch 3 az 15, ako aj v ¢lankoch 18 a 19 stanovuju zékladné zasady
ochrany udajov vratane obmedzenia Ucelu, kvality tdajov a pravidiel uplatnitelnych na
spracivanie osobitnych kategorii tidajov, povinnosti vztahujucich sa na prevadzkovatel'ov
vratane povinnosti tykajicich sa uchovavania, vedenia zdznamov, bezpecnosti d’alSich
prenosov, vymahatelnych individualnych prav vratane prav tykajicich sa pristupu, opravy
a automatizovaného rozhodovania, nezavislého a G¢inného dohladu, ako aj spravnych
a sudnych prostriedkov napravy.

Zaruky sa vztahuji na vSetky formy spractivania osobnych udajov v kontexte spoluprace
medzi Europolom a Peru. Vykon ur€itych individudlnych prav sa moéze oneskorit’, obmedzit’
alebo odmietnut’, ak je to potrebné, odovodnené a primerané, bertic do tivahy zdkladné prava
a zdujmy dotknutej osoby, a to najméd s cielom zabranit’ riziku pre prebiehajliice vySetrovanie
alebo stihanie trestného &inu, ktoré je takisto v stilade s pravom Unie.

Eurépska unia aj Peru okrem toho zabezpecia, aby nezéavisly verejny organ zodpovedny za
ochranu udajov (dozorny organ) dohliadal na zalezitosti ovplyviujiuce sikromie jednotlivcov
s cielom chranit’ zékladné prava a slobody fyzickych os6b v suvislosti so spracuvanim
osobnych udajov.
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Clankom 32 sa posiliiuje uéinnost’ zaruk stanovenych v dohode tym, Ze sa stanovuju spoloéné
preskimania jej vykonavania v pravidelnych intervaloch. Timy zahffiaju prislusnych
odbornikov z oblasti ochrany tidajov a presadzovania prava.

Dalsou zarukou je ¢&lanok 21 ods. 1, podla ktorého v pripade nesplnenia povinnosti
vyplyvajucich z ustanoveni dohody mozno dohodu pozastavit. So vSetkymi osobnymi tdajmi
prenesenymi pred pozastavenim dohody sa nadalej zaobchadza v stlade s dohodou.
V pripade vypovedania dohody sa osobné udaje prenesené pred jej vypovedanim nad’alej
spractiivaju v sulade s ustanoveniami dohody.

Dohodou sa tiez zarucuje, ze vymena osobnych udajov medzi Europolom a Peru je v stlade
so zasadou nediskriminécie, ako aj s ¢lankom 52 ods. 1 charty, ktoré zabezpec€uju, ze zésahy
do zékladnych prav zarucenych chartou st obmedzené na to, ¢o je nevyhnutne potrebné na
skutocné splnenie sledovanych cielov vSeobecného zaujmu, pri dodrzani zésady
proporcionality.

3. VYSLEDKY HODNOTENi EX POST, KONZULTACIH SO
ZAINTERESOVANYMI STRANAMI A POSUDENIA VPLYVU

Neuplatiiuje sa.

4. VPLYV NA ROZPOCET

Tento navrh nema ziaden vplyv na rozpocet Unie.

5. DALSIE PRVKY

. Podrobné vysvetlenie konkrétnych ustanoveni navrhu
Clanok 1 zahfiia ciel’ a rozsah posobnosti dohody.

Clanok 2 zahfiia vymedzenie pojmov dohody.

Clanok 3 zahfia tiéely spractivania osobnych udajov.

V ¢lanku 4 sa stanovuju vSeobecné zasady ochrany udajov, ktoré Eurdpska tnia a Peru musia
dodrziavat’.

V ¢lanku 5 sa stanovuji osobitné kategorie osobnych udajov a rdézne kategorie dotknutych osdb,
ako st osobné udaje tykajice sa obeti trestného €inu, svedkov alebo inych osob, ktoré mozu
poskytnut’ informécie o trestnych ¢inoch, alebo tykajuce sa osob mladSich ako 18 rokov.

V ¢lanku 6 sa stanovujii podmienky rozhodovania na zaklade automatizovaného spractivania
osobnych udajov.

V ¢lanku 7 sa stanovuju zaruky pre nasledny prenos prijatych osobnych tdajov.

V ¢lanku 8 sa stanovuje pravo na pristup, pricom sa zabezpecuje, aby dotknuta osoba mala
pravo ziskavat’ v primeranych intervaloch informacie o tom, ¢i sa osobné udaje, ktoré sa jej
tykaju, spractivaju na zéklade dohody.

V c¢lanku 9 sa stanovuje pravo na opravu, vymazanie a obmedzenie zabezpecujuce, aby
dotknuta osoba mala pravo na to, aby prislusné organy opravili nespravne osobné udaje
prenesené podl'a dohody.

V ¢lanku 10 sa stanovuje oznamovanie porusenia ochrany osobnych udajov, ktoré ma vplyv
na osobné udaje prenaSané na zaklade dohody, pricom sa zabezpeci, aby sa prislusné organy
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bezodkladne navzijom informovali, aby bol informovany aj ich prisluSny dozorny organ
a aby sa prijali opatrenia na zmiernenie moznych nepriaznivych tc¢inkov takéhoto porusenia.

V clanku 11 sa stanovuje oznamovanie porusenia ochrany osobnych udajov dotknutej osobe,
pricom sa zabezpeci, aby prislusné organy oboch zmluvnych stran dohody bezodkladne
informovali dotknut osobu v pripade porusenia ochrany osobnych udajov, ktoré¢ by mohlo
mat’ zdvazny nepriaznivy vplyv na jej prava a slobody.

V ¢lanku 12 sa stanovuju poziadavky tykajuce sa uchovavania, preskimania, opravy
a vymazania osobnych tdajov.

V ¢lanku 13 sa stanovuje uchovévanie logov o ziskavani osobnych tdajov, ich zmene,
pristupe k nim, ich poskytovani vratane néslednych prenosov, kombinovani a vymazavani.

V ¢lanku 14 sa stanovuje dozorny orgédn, pricom cielom je zaistit, Ze bude existovat
nezavisly verejny orgadn zodpovedny za ochranu udajov (dozorny organ) dohliadajici na
zélezitosti ovplyviujuce sukromie fyzickych osob, ktorych osobné tidaje sa budil prenasat’
podla tejto dohody, vratane domécich pravidiel relevantnych vo vztahu k tejto dohode,
s cielom chrénit’ zdkladné prava aslobody fyzickych os6b v stvislosti so spracuvanim
osobnych udajov.

V ¢lanku 15 sa stanovuje spravny a studny prostriedok népravy, ktorym sa zabezpecuje, aby
dotknuté¢ osoby mali prdvo na ucinné spravne a sudne prostriedky napravy v pripade
poruSenia prav a zdruk uznanych v dohode, ku ktorému doslo v désledku spractivania ich
osobnych udajov.

V ¢lanku 16 sa stanovuju pravidla uplatnitené na vymenu inych ako osobnych udajov.

V ¢lanku 17 sa stanovuju podmienky néasledného prenosu prijatych inych ako osobnych
udajov.

V ¢lanku 18 sa stanovuje hodnotenie spolahlivosti zdroja a spravnosti udajov v suvislosti
s osobnymi aj inymi ako osobnymi udajmi vymienanymi podl'a dohody.

V cClanku 19 sa stanovuje bezpecnost udajov, priCom sa zabezpecuje vykondvanie
technickych a organizanych opatreni na ochranu osobnych a inych ako osobnych udajov
vymienanych podl'a tejto dohody.

V ¢lanku 20 sa stanovuje urovnavanie sporov, pricom sa zabezpecuje, aby vSetky spory, ktoré
sa mozu vyskytnut’ v stuvislosti s vykladom, uplatiiovanim alebo vykonavanim dohody, ako aj
vSetky suvisiace zaleZitosti, viedli ku konzultdcidm arokovaniam medzi zéstupcami
Eurdpskej tnie a Peru s cielom dosiahnut’ vzajomne prijatel'né rieSenie.

V ¢lanku 21 sa stanovuje doloZka o pozastaveni.
Clanok 22 sa stanovuje vypovedanie dohody.

V ¢lanku 23 sa stanovuje vztah k inym medzindrodnym néstrojom, pricom sa zabezpecuje,
aby dohodou neboli dotknuté pravne ustanovenia tykajuce sa vymeny informacii uvedené
v akejkol'vek zmluve, dohode alebo v akomkol'vek dojednani uzavretom medzi Peru
a ktorymkol'vek ¢lenskym Statom Europskej unie.

V ¢lanku 24 sa stanovuji podmienky vymeny utajovanych skutocnosti, ak je to podl'a dohody
potrebné.

V c¢lanku 25 sa stanovuje vybavovanie Ziadosti o pristup verejnosti k udajom prendSanym
podla dohody.

V ¢lanku 26 sa stanovuji narodné kontaktné miesta a sty¢ni dostojnici.
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V ¢lanku 27 sa stanovuje bezpecna komunikacna linka.

V ¢lanku 28 sa stanovujui naklady vzniknuté na zaklade dohody.

V ¢lanku 29 sa stanovuje oznamenie o vykonavani dohody.

V clanku 30 sa stanovuje nadobudnutie platnosti a uplatiovanie dohody.
V ¢lanku 31 sa stanovuji zmeny dohody a dodatky k dohode.

V c¢lanku 32 sa stanovuje preskiimanie a hodnotenie dohody.

V ¢lanku 33 sa stanovuju jazyky dohody.

. Podpis a text dohody
Text dohody sa predklada Rade spolu s tymto navrhom.

V stilade so zmluvami je tlohou Komisie, aby zabezpecila podpisanie dohody s vyhradou jej
uzavretia k neskorSiemu datumu.
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2026/0320 (NLE)
Navrh
ROZHODNUTIE RADY

o podpise Dohody medzi Eurdpskou uniou a Peruanskou republikou o spolupraci medzi
Agentirou Europskej unie pre spolupracu v oblasti presadzovania prava (Europol)
a organmi Peru prisluSnymi pre predchadzanie zavaZnej trestnej ¢innosti a terorizmu
a boj proti nim

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie, a najmi na jej ¢ldnok 16 ods. 2 a ¢lanok
88 v spojeni s clankom 218 ods. 5,

so zretel'om na ndvrh Eurdpskej komisie,
kedze:

(1) V nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/794' sa stanovuje, Ze
Agentura Eurdpskej unie pre spolupracu v oblasti presadzovania prava (d’alej len
,Buropol®) modze prendsat’ osobné tidaje organu tretej krajiny, a to okrem iného na
zéklade medzinarodnej dohody uzavretej medzi Uniou a danou tretou krajinou podl'a
¢lanku 218 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie (dalej len ,,ZFEU®) vratane
nalezitych zaruk, pokial' ide o ochranu stkromia a zékladnych prav a slobod
fyzickych osob.

(2) Rada poverila 15.maja 2023 Komisiu, aby =zacala rokovania s Peruanskou
republikou o dohode o vymene osobnych udajov medzi Europolom a peruanskymi
orgadnmi prislusnymi v oblasti boja proti zdvaznej trestnej ¢innosti a terorizmu.

3) Rokovania o Dohode medzi Eurdpskou tiniou a Perudnskou republikou o spolupraci
medzi Agentirou Eurdpskej uUnie pre spolupracu v oblasti presadzovania prava
(Europol) a organmi Peru prisluSnymi v oblasti predchddzania zavaZnej trestnej
¢innosti a terorizmu a boja proti nim (d’alej len ,,dohoda‘) boli uspeSne ukoncené
parafovanim dohody.

(4) Dohodou sa nadvézuje spolupraca medzi Europolom a prislusnymi orgdnmi Peru
a umoziuje sa fiou prenos osobnych a inych ako osobnych udajov medzi uvedenymi
subjektmi s cielom bojovat’ proti zdvaznej trestnej ¢innosti a terorizmu a chranit’
bezpeénost’ Unie a jej ob&anov.

%) Dohoda zabezpecuje uplné dodrziavanie Charty zakladnych prav Europskej unie
vratane prava na reSpektovanie sukromného a rodinného Zivota uznaného v ¢lanku 7
charty, prava na ochranu osobnych udajov uznaného v ¢lanku 8 charty a prava na
ucinny prostriedok népravy ana spravodlivy proces uznaného v ¢lanku 47 charty.
Dohoda obsahuje nalezité zaruky ochrany osobnych tdajov prendsanych Europolom
podl'a dohody.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/794 z 11. maja 2016 o Agentire Europskej tinie
pre spolupracu v oblasti presadzovania prava (Europol), ktorym sa nahradzaji a zrusuju rozhodnutia
Rady 2009/371/SVV, 2009/934/SVV, 2009/935/SVV, 2009/936/SVV a 2009/968/SVV (U.v. EU
L 135,24.5.2016, s. 53, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/794/0j).
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(6) frsko je viazané nariadenim (EU) 2016/794, a preto sa z(&astiiuje na prijimani tohto
rozhodnutia.

(7) V sulade s ¢lankami 1 a2 Protokolu €. 22 o postaveni Danska, ktory je pripojeny
k Zmluve o Eurépskej unii a ZFEU, sa Dansko nezlcastiiuje na prijati tohto
rozhodnutia, nie je nim viazané ani nepodlieha jeho uplatiiovaniu.

(8) Europsky dozorny uradnik pre ochranu udajov vydal [...] svoje stanovisko [...].
9) Dohoda by sa mala podpisat,
PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Tymto sa schvaluje podpis Dohody medzi Eurdpskou uniou a Perudnskou republikou
o spolupraci medzi Agenturou Eurdpskej unie pre spolupracu v oblasti presadzovania prava
(Europol) aorganmi Peru prislusnymi pre predchaddzanie zavaZznej trestnej cCinnosti
a terorizmu a boj proti nim, s vyhradou uzavretia uvedenej dohody?.

Clanok 2
Toto rozhodnutie nadobuda ucinnost’ diiom jeho prijatia.

V Bruseli

Za Radu
predseda/predsednicka

Text dohody sa uverejni spolu s rozhodnutim o jej uzavreti.
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